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LUGGAGE RACK
Ref.: 2CP2220119

Assembly Booklet / Paper collection
Livret de montage / Collecte de papier

Mini Zip Bag/ Plastic collection
Mini sac zip / Collecte de pastique

Box / Paper collection
Boite / Collecte de papier

Carton Separator / Paper collection
Séparateur de cartons / Collecte de papier

Card Header / Paper collection
Carte d'en-téte / Collecte de papier

Plastic Bag Cover/ Plastic collection
Couverte de sac en plastique / Collecte de plastique

ECOPONTO ECOPONTO

AZUL AMARELO
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ASSEMBLY INSTRUCTION / INSTRUCAO DE MONTAGEM

; N.m M4 M5 M6 MB M0 M1z

STEEL 88 L7 55 97 230 470 80.0

STAINLESS | > 26| 51| 87 212 420 730

STEEL
5 Suporte Bagagem / Luggage Rack N2119 1
4 Casquilho Aluminio / Aluminum Bushing @20x@9x25mm 2
3 Casquilho Aluminio / Aluminum Bushing @20x@9x13mm 2
2 Parafuso / Screw M8x30 DIN7991 A2 2
1 Parafuso / Screw M5x40 DIN7991 A2 2
ITEM N2:]COMPONENTE (COMPONENT): DESCRIGCAO (DESCRIPTION): [QUANT.:
ACESSORIOS (ACESSORIES)
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LUGGAGE
RACK

English:

* Remove OEM Luggage Rack.
Francais:

* Retirez Luggage Rack OEM.

Portugués:
* Remover Luggage Rack OEM.

English:

* Assemble New Luggage Rack to the
assembly instruction.

Francais:

* Assemblez le Nouveau Luggage Rack
selon les instructions de montage.
Portuqués:

* Montar o Novo Luggage Rack se acordo
com as instrugées de montagem.

English:

» Torque all screws to the correct value.
Francais:

* Torque toutes les vis avec le bonne
valeur.

Portuqués:

* Apertar todos os parafusos com o valor
correto de torque.
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